Monitoring Sozialhilfe 2014 / Monitoring de |'aide sociale 2014

Anwendung der SKOS-Richtlinien in den Kantonen am 1.1.14 / Application des normes CSIAS dans les cantons au 1.1.2014

Basis Richt- |Grundbe- GB Junge Anpassung GB |Letzte Anpas- |Minimaler Maximaler  |Abstufung Anrechnung |Anrechnung Héchste Tiefste Weitere Zulagen Minimale Maximale
linie darf (GB) Erwachsene 2014 |an Teuerung sung GB Einkommens- |EFB EFB EFBim EFB im Integrations- |Integrationsz Integrations-zulage |kummulierte
Einzel- Freibetrag Einstieg? Ausstieg? zulage (1ZU) |ulage (1ZU) (MiZ) Zulagen/ Haushalt
person 2014 (EFB)
Kantone Cantons Base nor- |Forfait pour |Forfait jeune Adaptation Derniére Franchise sur |Franchise Echelonneme |Prise en Prise en Montant Montant Suppléments autres Supplément Limite supérieure
mes I'entretien adulte 2014 forfait au adaptation le revenu maximale nt franchise |compte de la |comptedela |maximaldu |minimaldu S/ minimal des suppléments
(FE) renchérissemen |du forfait provenant franchise dans |franchise dans |supplément d'intégration (SMI) |cumulés par
personne t d'une activité le calcul de le calcul de la |d'intégration ménage
seule 2014 lucrative l'octroi de sortie de l'aide |(Sl)
I'aide sociale? |sociale?
1998 Fr.979 Fr. 799 (Ansatz 2- nicht regelméssig  |01.07.2004 es gibt keine EFB |es gibt keine es gibt keine es gibt keine EFB |es gibt keine EFB |es gibt keine IZU |es gibt keine IZU |Erwerbsunkostenpauschale: es gibt keine MIZ Fr. 400 resp. 500 wenn
Pers.-HH/2 bei EFB EFB 1.AM Fr. 300; 2.AM, Lehrlinge, Lehrlinge im Haushalt
unberechtigtem Mittelschiler Fr.150
Aargau Argovie Alleinwohnen) (pensenabhangig, im Ein- und
Ausstieg angerechnet); GB II: Fr.
50 p.P, max. Fr. 200 pro Dossier
Appenzell Appenzell Rh.- [2005 Fr. 986 Fr. 986 ja, geméss SKOS 01.01.2013 Fr.1 Fr. 400 Anstellungs%  [nein nein Fr. 300 Fr. 100 Nein es gibt keine MIZ Fr. 850
Ausserrhoden |Ext.
Appenzell Appenzell Rh.- [2005 Fr.1'010 kein separater Ansatz |nicht regelmassig {01.01.2002 Fr. 100 Fr. 400 Anstellungs%  |[ja ja Einzelfall- Einzelfall- Nein ja, Fr. 100 Fr. 700
Innerrhoden |Int. beurteilung beurteilung
Basel- Bale- 2005 Fr.1'077 Fr. 825 nicht regelméssig  101.01.2012 Fr. 100 Fr. 400 Ermessen nein nein 250 0 Nein ja, Fr. 100 Fr. 700
Landschaft Campagne
2005 Fr. 986 Fr. 755 ja, gemass SKOS {01.01.2013 Fr. 150 Fr. 400 1/3 des ja ja Fr. 100 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 200 ja, Fr. 100 keine Grenze
Basel-Stadt Bale-Ville Nettglohns,
maximal 400,
minimal 150
2005 Fr. 977 kein separater Ansatz |nicht regelmassig {01.01.2011 Fr. 200 Fr. 600 Anstellungs% |[ja ja Fr. 100 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 200 ja, Fr. 100 Fr. 850 (Fr. 1000 ab 6
Bern Berne
Personen)
Freib Erib 2005 Fr.977 pas de baréme pas d'adaptation  [01.01.2012 Fr. 200 Fr. 400 Taux tactivité  |oui ouli Fr. 250 Fr. 250 Familles monoparentales: Fr. 200{oui, Fr. 100 Fr. 850
relourg ribourg spéciale réguliere
. 2005 Fr.978 Fr. 456 pas d'adaptation  101.01.2011 Fr. 300 Fr. 500 Taux tactivitt  |oui ouli Fr. 300 Fr.100 Familles monoparentales Fr. 200;|oui, Fr. 100 Fr. 850
Genf Geneve réguliére personne agée ou invalide Fr.
2005 Fr. 986 kein separater Ansatz |ja, gemass SKOS {01.01.2013 Fr. 100 Fr. 400 Anstellungs%  [nein ja Fr. 300 Fr. 100 Nein es gibt keine MIZ Fr. 850
Glarus Glaris
. . 2005 Fr. 987 Fr. 735 (Ansatz 2 ja, geméss SKOS {01.01.2013 Fr. 100 Fr. 500 Anstellungs%  |nein ja Fr. 300 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 200 ja, Fr. 100 Fr. 650
Graubiinden |Grisons
Pers.HH/2)
2005 Fr. 986 pas de baréme oui, selon la CSIAS (01.01.2013 Fr. 400 Fr. 400 pas oui ouli Fr. 300 (pour Fr. 250 (pour non{Familles monoparentales Fr. 300 |oui, Fr. 100 Fr.1'200
Jura Jura spéciale d'échelonnement parents) parents, selon
faux d'activité)
2005 Fr. 986 Fr. 755 ja, gemass SKOS {01.01.2013 Fr. 100 Fr. 500 Anstellungs%  [nein ja Fr. 200 Fr. 100 Nein ja, Fr. 100 Fr. 850
Luzern Lucerne
. 2005 Fr. 977 Fr. 830 pas d'adaptation  101.01.2012 Fr. 200 Fr. 400 Taux tactivitt  [oui ouli Fr. 200 Fr. 100 Supplément famille Fr. 50.- pas d'SMI Fr. 850
Neuenburg Neuchétel réguliére Jenfant mineure (max.Fr. 200.-
2005 Fr. 986 Fr. 755 ja, gemass SKOS {01.01.2013 Fr. 120 Fr. 600 Anstellungs%  [nein ja Fr. 300 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 200 ja, Fr. 100 Fr. 850
Nidwalden Nidwald
2005 Fr. 986 kein separater Ansatz |ja, geméass SKOS ]01.01.2013 Fr. 100 Fr. 500 meist nein ja Fr. 300 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 200 ja, ist Ermessens- Fr. 850
Obwalden Obwald Anstellungs% sache
2005 Fr. 986 Fr. 755 ja, eigene Regel  101.01.2013 Fr. 100 Fr. 500 Anstellungs%  [nein ja Fr. 300 Fr. 100 Nein ja, Fr. 100 Fr. 850
Schaffhausen [Schaffhouse




2005 Fr. 986 kein separater Ansatz |ja, geméss SKOS ]01.01.2013 Fr. 120 Fr. 600 Anstellungs%  |ja ja Fr. 200 Fr.100 Alleinerziehende Fr. 200; ja, Fr. 100 Fr. 850
Schwyz Schwyz Jugendliche in VoIIzeltausblllldung
Fr. 100 resp. Fr. 200 wenn dber
25 idhrig
2005 Fr. 986 Fr. 755 ja, geméss SKOS 101.01.2013 Fr. 400 Fr. 600 Anstellungs%  |ja ja Fr. 400 Fr. 100 Nein ja, Fr. 100 Fr. 900
Solothurn Soleure
2005 Fr. 977 Fr. 748 nicht regelméssig  101.01.2011 Fr. 100 Fr. 400 Anstellungs%  |nein nein Fr. 300 Fr.100 Nein ja, Fr. 100 Fr. 850
(Empfehlung
St. Gallen Saint-Gall KOS. Effektiv
zwischen 950
und 986)
2005 Fr. 977 Fr. 977 pas d'adaptation  |01.01.2011 la franchise la franchise la franchise la franchise la franchise Fr. 200 Fr. 200 supplément ménage de Fr. oui, Fr. 100, accordé de |pas de limite
Tessin Tessin réguliere n'existe pas n'existe pas n'existe pas n'existe pas n'existe pas 210/personne a partir de la3e  [maniére automatique,
personne > 16 ans cumulable avec le SI
2005 Fr. 986 Fr. 748 nicht regelméssig  (01.01.2013 Fr. 40 (bei 10%) [Fr. 400 Anstellungs%  [nein nein Fr. 300 Fr.100 Jugendliche bis 25 erhalten eine |nein Fr. 850
Thurgau Thurgovie halbe 1ZU
Uri Url 2005 Fr. 986 kein separater Ansatz |ja, geméss SKOS ]01.01.2013 Fr. 100 Fr. 500 Stunden/Woche [ja ja Fr. 200 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 200 ja, Fr. 100 Fr. 850
1 |
1998 Fr.1'110 Fr. 977 pas d'adaptation  |01.01.2006 Fr.10 Fr.200 p.P (Fr. |50% du revenu [ja ja le Sl n'existe pas |le SI n'existe pas |Fr. 200 pour des jeunes adultes |non pas de limite
réguliere 400 si plusieures |provenant d'une inscrites a 'ORP ou suivant un
Waadt Vaud personnes activité lucrative projet d'insertion; Supplément
actives/ménage) famille Fr. 200 & partir de la
troicidmeo nerennno
2005 Fr. 986 pas de baréme oui, selon la CSIAS |01.01.2013 Fr.1 Fr. 500 (Fr. 400 [Revenus jusqu'a |oui ouli Fr. 500 Fr. 250 Familles monoparentales Fr. oui, Fr. 100 Fr. 800
spéciale pour apprentis) [Fr. 500 (Fr. 400 100/enfant; Supplément de
Wallis Valais pour apprentis) formation Fr. 150/enfant agé de
appartiennent a 16 a 25 ans en formation
la nersonne
. - 2005 Fr. 986 kein separater Ansatz |ja, geméss SKOS ]01.01.2013 Fr. 120 Fr. 600 Anstellungs%  [nein ja Fr. 300 Fr. 100 Nein ja, Fr. 100 Fr. 850
ug oug
Ziirich zurich 2005 Fr. 986 Fr. 986 ja, eigene Regel  101.01.2013 Fr. 100 Fr. 600 Anstellungs%  [nein nein Fr. 300 Fr. 100 Alleinerziehende Fr. 300 ja, Fr. 100 Fr. 850
iiric uric

Quelle: Monitoring Sozialhilfe 2014, SKOS

Abweichungen: Die genaue Ausgestaltung der Sozialhilfe liegt in vielen Punkten in der Kompetenz der Gemeinden. Das Monitoring Sozialhilfe der SKOS wurde auf Kantonsebene durchgefiihrt und entsprechend kann die Praxis in einzelnen Gemeinden eines Kantons gegeniiber der kantonalen
Antwort divergieren.

Rechtliches: Die Angaben aus dem Monitoring Sozialhilfe der SKOS flihren nicht zu einen individuellen Rechtsanspruch auf bestimmte Leistungen.

Abkirzungen: EP = Einzelperson; MP = Mehrpersonen; HH=Haushalt; KOS=St.Gallische Konferenz der Sozialhilfe

Source: Monitoring Aide Soicale 2014, CSIAS
Divergences: La mise en ouvre de l'aide sociale ressort largement de la compétence des communes. Le Monitoring de I'aide sociale de la CSIAS est basé sur un sondage aupres des cantons et par conséquent il se peut que la pratique varie dans certaines communes par rapport a la réponse
Remarque juridique: Les présentes informations n'ouvrent dans aucun cas un droit individuel a certaines prestations.
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